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FUTURE ACTIVITIES

NOTE IN YOUR DIARY!

The seminar “History, Music and Remembrance” wik Ield at Beit
Theresienstadt from July 40 29". With participation of young musicians
from Israel, Germany and Poland, the seminar va#ldvith music composed
or performed in ghetto Theresienstadt, with musiorted by the Nazis and
also with composition of present-day music. Therittors are Nira Zakkai
(vocalist), Matitiahu Kellig (piano), Alan Sternée(piano), Dudu Sela (cello),
Eliahu Schulmann (violin) and Michael Wolfe (comitios). During the
seminary there will be master classes, lecturescarts and various events
open to the public. On Monday, July 25, at 16.30rbdthe second day of the
seminar) the exhibitiorawing on Pages of Timevill be officially opened.
The event will be attended by the representativhefClaims Conference in
Israel Mr. Abraham Pressler, the director of theuthoDepartment of the Isr.
Ministry of Education Mr. Noah Shalev, the chairmafnour association Dr.
Eli Lawental and — for the family — by Gideon Groakthe program will
include a lecture by the composer Michael Wolfeodking at the last works
of Gideon Klein and Viktor Ullmann from the Jewighint of view.

On Tuesday, July 26, starting at 9.30 hours, “Sarighe Youth Movements”,
sung by members of the founder's generation, wil tecorded — in
cooperation with the Music Department of Bar llaniversity and the
Department for Music Studies of the Isr. MinistfyEmucation under Dr. Yael
Shay. On the same day in the afternoon a meetitly Ruth Elias will take
place.

On Thursday, July 28 at 19.00 hours the sculpture “Butterfly” creatsdthe
sculptor Rick Wienecke will be unveiled, afterwattere will be a concert by
students and their instructors.

On Friday, July 28, at 12.00 hours the closing concert of the semivitibe
performed at the Targ Music Center in Ein Keremysalem.

The meetingomen and Holocauswill be held this year for the third time.
The subject will be “Gender-related Holocaust Red®a It will start on
Monday, September"5at Beit Berl, on Tuesday Septemb8ri6will continue
at Beit Theresienstadt and the final sessions béllheld at Beit Lohamey
Hagetaot on Wednesday, Septemb8r Many researchers from lIsrael and
abroad have registered to lecture and it will beaay-faceted and interesting
program.

On Wednesday, December'™®&t 16.00 hours all our volunteers will meet at
Beit Theresienstadt.

For all these events invitations with pertinentadstwill be mailed.




DRAWING ON PAGES OF TIME—NEW EXHIBITION AT BEIT TEREZIN

At the Jacob Edelstein hall a new exhibition “Dragvion Pages of Time” was opened,
displaying works by Emo (Emanuel) and Trude Groad) their son Willi. They had survived
in ghetto Theresienstadt and willed most of theétations to Beit Theresienstadt. The family
was brought in July 1942 from Olomouc (Olmuetz)Moravia to the ghetto and liberated
there in May 1945. Like many other prisoners théey continued to create their art, beside
and after the daily forced labor. During all theaei in the ghetto, with hunger, disease, want
and dispair.

The collection contains hundreds of items — drawiagd paintings, letters, artifacts, portraits,
Theresienstadt views, greeting cards, drawingsladrs, nature and landscapes and also
handicraft made by Trude with children in the gbeffhe collection is a rich source of
information about life in the ghetto and about tias-to-day difficulties the prisoners had to
cope with — hunger, search for additional food,gi¢t8i and mental suffering.

In spite of that the drawings radiate optimism, burand irony and illustrate the power of
creativity fighting against impossible living cotidns. They embody the attempt of the
Theresienstadt prisoners to maintain their humgnityi and to retain their former identity as
persons and artists. The works of the Groags #lsoihate the warm and rich relationship
among the members of the family as well as the @nragement and the support they gave to
their fellow sufferers in the ghetto.

A chronology of events in the ghetto and in theldiam the relevant epoch - from the Nazi's
rise to power to the liberation of the ghetto migrspersed between the displayed exhibits, to
explain the full meaning of the creations. Among #xhibits there are also fragments of
“Orders of the day”, which prescribed the prisogeittivities and defined, what was allowed
and what was forbidden. The curator of the exhhiis Sima Shahar, the designer Dudi Gal.
The exhibition was made possible through the suppbrthe Claims Conference, our
members and friends from Israel and abroad.

ACTIVITIES AT BEIT TEREZIN

60 YEARS SINCE THE END OF WWII AND THE LIBERATION O F TEREZIN

ANNUAL MEETING

The traditional annual meeting of our associatiaseld this year on May 98Its main
motif was the 68 anniversary of the liberation of the ghetto; hwtir of our members from
Israel and abroad participated. From the USA cdfedice Ehrmann and Ella Weissberger,
from Canada: John Freund, George Brady with higjlk@n Lara Hana, from England: Felix
Winkler with his wife. Among the guests was alsarfeo Ishioka, director of the Tokyo
Holocaust Education Resource Center, who reponteties work. The core of her teaching
program is the suitcase of a girl, Hana Brady, Wh&mained in Auschwitz after the 8-years-
old child was murdered. A reproduction of the sast was sent to Japan; Fumico Ishioka
built around it a teaching program and this devetbpnore and more until it led to the
publication of a book about Hana'’s story.

Ms Ivana Zontova, consul of the Czech embassyraelsrecounted her connection of many
years with Beit Theresienstadt and her love fadkf in perfect Hebrew. Family members of
the Israeli astronaut llan Ramon attended the mgediso; they met Chava Pressburger.



Chava is the sister of Petr Ginz, the boy who pedsin the Holocaust and whose drawing
llan Ramon took with him on his ill-fated flighttim space.

At the opening of the meeting, fragments of memuirdten by former prisoners of ghetto
Theresienstadt, were read. The chairman of ourcagsm Dr. Eli Lawental stressed in his
address the achievements of our association argeibfTheresienstadt, which realizes our
aims in research, education and memorializatioth@fJews of ghetto Terezin. Alas, in spite
of the work invested, the creativity and the impres achievements Beit Terezin struggles
with financial difficulties. The director of BeitéFezin Nira Faran moderated the event.

For the benefit of the assembled members of ouncésson the exhibition of works by
Trude, Emo and Willi Groag — who survived the gbesind bequeathed most of their
creations to Beit Theresienstadt — was opened. Mesntf the Groag family participated in
the opening. Will's daughter Chava Linden, who wasn in the ghetto, addressed the
meeting and one of the great-grandchildren of EmtbEude cut the ribbon. (See page 3)

At the meeting of the second generation the atiéstim Maor talked about the sources of his
work Pney hageza v’hazikkardiirunk and Memory). The gripping lecture, accompdrby
illustrations of his sculpture, touched on Hayire¥geriences — he is a member of the second
generation — and his meeting, in life and in aithwthe other side”, children of Nazis, and
this reflected in his work.

Afterwards the annual meeting of our associatiak tplace: reports about our activities and
our finances for 2004, absolutorium for the outgomard and election of a new one. At the
meeting former musicians of the Isr. Air Force @sina Omri Spagat and Nofar Siniani
performed songs.

DOLL FROM GHETTO THERESIENSTADT

On March 14, 2005, was the premiere of the file Olympic Dollby Giora Gerzon at the
Tel Aviv Dan hotel — it is based on the bobkm a Starby Inge Auerbacher. The film,
intended for young children, narrates Inge’s staviip took her beloved doll — also named
Inge — to the ghetto. The doll had been speciaighed toward the Olympic games held in
Berlin in 1936. It survived the war, having helpede to bear the horrors. Inge Auerbacher
with her daughter, the director of the film Gior&r@on and the producer Shirley Gerzon
came from the USA to attend the premiere.

Before the screening the chairman of our assoaidio Eli Lawental greeted the audience,
then general (res.) Nehemiah Dagan related hisriexpes as a young air force soldier after
the war in Germany and afterwards two lectures vggren — one by the authoress Naava
Semel about explaining the Holocaust experiencéh¢othird generation and one by the
historian Lea Balint about dilemmas of teaching H@ocaust. The journalist Tal Bashan
moderated the event, the proceeds of which weBetbTerezin.

Many deserve thanks for the successful eveningt @f all, the Tel Aviv Dan hotel which
bestowed his patronage on the event, “Promo — ##faldr. Shlomo Albo, the Moshon
studio (lighting and audio), Guy Hakrana, the p&tuf the evening Tova Wald, the cheese
manufacturers Jacob’s, the Tishbi — Yekve Habarmeres and the Prigat factory.

On the occasion of Inge Auerbacher’s visit the filas screened for a group of Arab and
Jewish Israeli teachers. Their reactions were pesjtive and led to the conclusion, to initiate
a public discussion on the subject: how to teaclo¢sust to children in primary school.



COOPERATION WITH THE HOLOCAUST MUSEUM HOUSTON

Members of the management of the Holocaust Museomstdn visited Beit Theresienstadt
this last March. Following the connection arrandsd Timna Ophir, an instructor at our
Education Center, Susan Llanes Myers, the execulirextor of the Holocaust Museum
Houston and Ellen Trachtenberg, of its Board ofsieas, visited Beit Theresienstadt. Very
soon it became more than a visit and the firstimeitfor a cooperative relationship between
the two institutes was sketched. Beit Terezin afjtedoan the Monopoly game (made in the
ghetto and donated to our archives by the Glasdyfjamtoday it is displayed in Houston on
the occasion of the Grand Opera performance of dbam.

David Magen, member of the Beit Terezin board, madeciprocal visit to HMH to further
the plans for joint ventures. As a result two mguests arrived in July in Beit Theresienstadt:
Dr. Mary Lee Webeck, Assistant Professor and Millsgtucator and Brent Hasty from The
University of Texas. The focus of this visit wasdrplore more specific opportunities for
cooperation and development. Beit Terezin is primulde associated in a mutually beneficial
partnership with this reputable museum and moréieggrojects are ahead.

HMH’s concept as appears in their Internet bite://www.hmh.org/auhome.asp

“The mission of Holocaust Museum Houston is to potanawareness of the dangers of
prejudice, hatred and violence against the backdfdpe Holocaust, which claimed the lives
of millions of Jews and other innocent victims. Bystering Holocaust remembrance,
understanding and education, the Museum will eductidents as well as the general
population about the uniqueness of that event endnigoing lesson - that humankind must
learn to live together in peace and harmony.”

AFTER TWO GENERATIONS — STUDY DAY “60 YEARS SINCE L IBERATION”"

A study day was held on April 10, 2005, at the obgmn of Givat Hayim-lhud, on the
occasion of the @0 anniversary of the end of WWII and the liberatiofi ghetto
Theresienstadt, with many participants. Our chairr®a. Eli Lawental opened the meeting
and spoke about the decrease in investment by Istaties in Israel in the perpetuation of
Holocaust remembrance — contrary to the increasésgls.

In the first part of the study day, moderated byt&arsi, Prof. Moshe Zuckermann of Tel
Aviv University talked about the changing perspesi of the analysis of WWII after 60
years. The authoress and lecturer at the Inteptiisary Center in Herzlia, Dr. Idith Zertal,
spoke about the persona of the survivor in testiewm@nd research. The lecture by the
historian Margalith Shlain, who is working on a quehensive research paper about the three
“Jewish elders” of ghetto Terezin, was dedicateth&last months of the ghetto.

In the second part of the study day, moderatednhbyjdurnalist Tal Bashan — there was a
polylog about the days of liberation, held by Mamdger, Chana Drori, Alisa Shek, Yaakov
Tsur and Peter Lang. They related their excitingeelences at the time of liberation in the
ghetto and in various camps and spoke about theuliies of those times.

HOLOCAUST DAY AT BEIT TEREZIN

As every year, this time, too, the events of Holstalay were in the form of “open house” at
Beit Theresienstadt — for survivors and memberghefsecond and third generation of our
Association as well as for guests from the viciniyfter a short ceremony with readings,



small groups were created which — moderated bylSBasle, Yonat Klar and Anita Tarsi —

covered the subject “60 years after liberation”e Harticipants talked about their feelings at
war’s end and how they coped with “the day after”.

This time, too, a delegation from Germany took plad by the director of the conservatory
of Schwerin Mr. Volker Ahmels, with the participai of the musicolog Gottfried Wagner (a
great-grandson of Richard Wagner) and young Gemnasicians. Dr. Wagner said that he
believes that German society did not yet deal aslyowith the subject of the Holocaust. The
German delegation came to Israel to meet survisas to talk with them and also to play
works by Theresienstadt composers for various agdiin Israel. A concert of Israeli music
students together with young musicians from Germaay given at the art school Ironi A in

Tel Aviv on May 8, 2005, directed by Ruth Katz. [ottfried Wagner gave a talk about the
ideological connection between Wagner and Hitler.

VOICE OF THE CHILDREN OF TEREZIN

The violin instructor prof. Ruth Fazal from Torontdaughter of an Anglican pastor, was
deeply impressed by the children’s poems from Téienstadt “I Never Saw Another
Butterfly”, which she read for the first time in 99 Under their impression she wrote
Oratorio Terezinfor a chamber ensemble, two choirs and three sielJowhich combines
children’s poems from Terezin with quotes from Bible. The composition, performed for
the first time in 2003 in Toronto, was includedtire events in Beit Terezin for the %60
anniversary of liberation through the initiativeRféith Fazal.

In the concert participated: The Isr. Chamber Gstilaeunder the baton of Mark Trevor from
England, the soloists Friday (voice of God), Na#Hawatson (voice of the prophet) and
Tereza Gomez (voice of suffering), the childrert®ics “Bat Kol” and “Maayan”, directed
by Anat Morag, representatives of the children’sich “New Streams” from Toronto, the
boy’s choir from Bratislava and the Slovenian chamthoir.

The Israeli premiere, under the patronage of Bdier@sienstadt, was offered in three
performances, from May5io May 7", in Tel Aviv, Jerusalem and Karmiel. Many Holocaus
survivors, who were invited, attended; the criaosl the media were enchanted.

A Canadian TV team, which is shooting a film on thabject, accompanied the whole
“expedition”; the children’s choirs from Bratislavdoronto and Israel spent a day in Beit
Terezin, where they had rehearsals.

Inspired by Ruth Fazal's music, the sculptor Riclekiécke created a bronze sculpture in the
form of a butterfly, which he donated to Beit Traemstadt — it will be unveiled on the
occasion of the music festival in July.

CLAIMS CONFERENCE

For years now the Claims Conference supports dppmgects of Beit Theresienstadt; this
enables us to meet new challenges. We got thegifigstt in 1997, toward the renovation of
the Yaakov Edelstein exhibition hall. Since May @0three exhibitions were shown in this
room, these days the fourtBrawing on Pages of Timeis being opened. The Claims
Conference supported three of the four exhibitidrss organization also gave us significant
allocations for modernization of our computer systéor actualization of the archives, for
restoration, scanning and catalogization of thecalection and for teaching and research
programs. We stand now before the realization ofh@r allocations — renovation of a
classroom and library, actualization of the histakimuseum, development of teaching



programs and the creation of an on-line archivetalthse, accessible to the public. We are
grateful to the Claims Conference for its solid g and appreciate its cooperation and
understanding for the special needs of Beit Terezin

*

‘MAROR” — FUND

The “Maror” — fund finances collective aims of Islia hailing from The Netherlands. It
agreed to allocate a sum for the actualizationusfrouseum, renovation of a classroom and
for computerization. We thank the fund for its re@ds to help and for its intention to enable
Beit Theresienstadt, to remember all communitiepoded to Theresienstadt ghetto —
including of course the Dutch Jews.

RENOVATION

After three years of complicated bureaucratic pdoces we finally got the green light for this
project, which enables us to start with the worke Project includes renovation of toilets and
of the part of the building Givat Hayim-lhud let tsve for a library, erection of a new
classroom and of a storage room answering allysaéefuirements for our art collection. We
plan to start work in August and everything shdudready within a year.

OUR EDUCATION CENTER

TEACHING PROGRAM FOR THE EXHIBITION: DRAWING ON PAGES OF TIME

These days the team of our Education Center steudekl on a teaching program based on the
new exhibitionDrawing on Pages of Time'In this exhibition, too, there are many useable
elements of creativity and research” says Yonat,Kiaearly each of the displayed objects
makes it possible ‘to dive’ into it and to reacktary or a dilemma. In the new program we
will add to the means of expression — drama, mattes and essays will enable every pupil
to choose the preferred form of creativity”. At tteeme time a film is being made for the new
exhibition — by the director Koby Paz, who alsotstin@ film aboutKamarad supported by
the TV children’s channel.

CLOSING THE YEAR AT THE EDUCATION CENTER

On June 22, 2005, a nice celebration was held &atT®eezin, marking the end dfie project
“Kamarad — continued” of the Tel Aviv art schooh®n Ironi A. The music and the drama
departments performed a concert/drama, tiféda (Tomorrow). It was based on music
works from the ghetto around which stories were ewgvwhose heroes were ghetto
musicians. Karel Svenk (personified on stage byaamdgson of the well-known actor Moshe
Bertonov) related the plot. In the end Manka Altexrs asked to sing the leading song of the
performance with the audience — which was movedetos. Following the enthusiastic
reception of the performance it was decided toatje

On the same evening an exhibition of works by tie@dtment of Art and Design of ti@&rt
Guttmann School in Netania was shown, inspiredHey éncounter witiKamarad Rabheli
Josef and Bareket Ben-Yaakov directed the exhiitibdocumented a Jewish-Arab group,
which worked this year with the team of Beit Théastadt, led by Nili Gross and Otman
Hatib. In the framework of our Education Center endhan 120classes of high school



students visited BeitTerezin this year; in additibare were teacher’s courses, including such
for music teachers, dealing now for the second yethr the children’s operBrundibar. On

the request of the Gordon School in Petah Tikvealge had this year — for the first time - a
teacher’s course on the subject “Teaching the Haistcto young children”.

“On this occasion we want to thank Nili Gross, Tam@phir and Eynat Tachnai, who help at
our study days with high schools and also to olunteers, members of the first generation,
always ready to give their testimonies” says Ydflat, the director of the Education Center,
“The lessons are carried out under difficult coiodis, space is at a premium, 5 — 6 classes
work at the same time and we are waiting impatyeiatl the new classroom”.

GOOD-BYE KAMARAD

After four years of displaying the exhibitidkamarad about the children’s newspaper in
ghetto Theresienstadt, Beit Theresienstadt hasrapiaced its exhibition (See page 3), but
the education projed¢tamarad 23which was based on the exhibition, continué&rharad
was, from a pedagogical viewpoint, a very well @rosubject”, says Yonat Klar, "inviting,
accessible and speaking to everybody”. Yonat adds the teaching program around
Kamarad now ending its second year, will be continueddhools with art departments “and
we hope to be able to display the exhibition inribes classroom”.

The interest in the teaching progrédamaradabroad continues to grow. Last year our team
worked with three schools abroad — in Richmondghiia, USA, in the Jewish School in
Ottawa, Canada; both created well-made follow-upvapapers toKamarad which we
received a few days ago. And there is also a sdhddlest Virginia, USA, where artistic and
written work, choreography and an album with his@ressays were createddamarad
Shortly an Internet website fétamarad 23will be launched, to connect all groups in Israel
and abroad, relates Yonat Klar “and we intend tatiooe this work next year in cooperation
with schools abroad”. Working with the Youth Depaent of the Isr. Ministry of Education
we are now writing an auxiliary teaching programtioa subject.

NEW FLYER OF OUR EDUCATION CENTER

To coincide with the opening of our new exhibiti@ur Education Center published a new
flyer (Hebrew only) about educational activitiesBait Terezin: study days, helping students
with research, preparation courses before stugg to Poland and the Czech Republic and
developing teaching programs on various subjectdy Orori designed the flyer; it is
intended to help marketing in schools. It may b#eoed at Beit Theresienstadt and will also
appear on our websitattp://www.bterezin.org.il

STUDY DAYS AND VISITS BY SPECIAL GROUPS

Through the initiative of Amram Halsraeli, membéroar board, caretakers of the “Amha”

organization from Netania visited Beit Theresiedstdhe program included a visit to the

museum and to the exhibition and a conversationtahe possibilities of cooperation of the

two institutions. Then there was a second meetiriilp a group of Holocaust survivors from

Hadera and vicinity. On this occasion there wasistudsion about the special kind of
educational activities developed by our Center dhieryears for students of different ages
and backgrounds.

*



On the occasion of the Btanniversary of the end of WWII and the liberatiohghetto
Terezin we organized study days for adults andeesi members of th€orczakassociation,
two groups of retirees from “Prothea in the Villagéhe senior’s village “Drorim” and
organized groups of travel guides.

*
Groups of soldiers from the Isr. Marine visited -ugpart of the unit, which adopted the
“Shafririm” school at Kibbutz Givat Hayim-lhud; asoldiers from the Intelligence Corps.

*

A number of groups from abroad came to Beit Teréairstudy days: an adult group from the
town Siegen in Germany, which for years now isantact with the District Council of Emek
Hefer and also youth groups from various countréggying here in the framework of the
Jewish Agency.

BEIT TEREZIN AND BETH SHALOM

Beth Shalom (near Nottingham, England) came intmdgo@s a place of memory of the
victims of the Holocaust and as a place to teatiwrdugenerations about its happening and
consequences. Beth Shalom is a way of showing ifithe victim’'s wasted lives are to have
any meaning at all, we must not only learn abouatwiappened, but also learn from it.
Active in Beth Shalom are a number of survivorsrfrghetto Terezin who settled in England
after WWIL.

Recently Beit Terezin entered a dialogue with B8tialom in order to design a joint
educational project for the many English schooldrbn who visit Beth Shalom.

FROM MELBOURNE IN AUSTRALIA TO BEIT TEREZIN

Dr. Bill Anderson from Melbourne, Australia — resgaer, author, poet and educator, who
deals with the history of the Holocaust, receiveohf the Yahad Funda stipend to visit
Holocaust remembrance institutions in Israel. Fue week he studied at Beit Theresienstadt
and let the activities there influence him. Dr. A&rgbn researched both the historical museum
as well as the new exhibitidbrawing on Pages of Tim depth. With Alisah Schiller he
learned about the database of the Jews of ghettezifie with Sima Shahar about the
archives, the library, the art collection and teaglprograms and with Yonat Klar he talked
about our Education Center and about planning jaiotk on Kamarad 23 Our thanks to
Liora Mezrich from Givat Hayim Meuhad who hosted Bnderson.

SECOND GENERATION

ISSUE NO. 13 OF THE NEWSLETTER OF THE SECOND GENERATION

Issue No. 13 of the newsletter of the second géineraf Beit Theresienstadt appeared in
March 2005, edited by Tallila and Tsvika Kislev. eThrochure includes a report on the
meeting of the volunteers in December 2004, whermders of Beit Terezin told stories
about the first days of the house; there is alsepmrt about the booRrmonot Hatikva
(Palaces of Hope) by Pavel Kohn. He wrote aboutabtivities of the Czech humanist
Premysl Pitter who established rest homes in Coaslies for children, who had survived
concentration camps. The newsletter includes ateshed version of the stories of two of
these children, Chava Pressburger and the latedéeHuppert.



There is also an item about the event on the cmeadithe premiere of the fillihe Olympic
Doll (See page 4) and an article by Narda Kuczinskytati®e meeting of members of the
second generation with the artist Michael Deiml.

MICHAEL DEIML AT BEIT TEREZIN

In January the second generation was invited texaiting meeting with Michael Deiml. He
is an artist and educator, lives in Germany antheésbrother of Dana and Petr, members of
our second generation. Michael told the story @markably good Hebrew) of his work of
many years as a sculptor and lately also educat@ermany, where he lives for over 30
years. In connection with his work he takes patemmders, published in Germany for projects
of Holocaust remembrance. Michael shared with theug his frustration caused by the
ambiguous message of the Germans regarding Holoeasmbrance: on the one hand they
initiate memorials and finance them, on the otlahesuch project is accompanied by many
limiting conditions, downplaying the component @struction of Jews — forcing the artist to
design rather general and ambiguous works. Duhiadast years Deiml deals with education,
he is one of the founders of “The Association Remembrance of Cernovice Jews”. This
was established in 2002 and organizes educati@minsrs in the Czech Republic. Deiml
also participated in the erection of a memorial e Jews of Cernovice. For this Alisah
Schiller supplied him with a list of those who [s&ed in the Holocaust, from our database.

PERFORMANCE: EXCUSE ME, ARE YOU FROM THE HOLOCAUST?

On March 8, another meeting of the second generatas held, dedicated to a solo
performance of Renana Mankin from Tirat Tsvi. Renanember of the second generation,
drama teacher and stage director, acted and algedsthe performance. The naive story of a
girl (in reality Renana) is told in a very speoidy — she relates what she learned from her
grandmother, who had survived the Holocaust — &edasks big questions like “were we all
there?” How do we want to educate the next — fowrtgeneration, to understand and to
commemorate? The performance was deeply touchidghaught-provoking.

ACTUALITIES

THE VIOLIN FELL SILENT

The well-known violinist Paul Kling accompanied trseminars “History, Music and
Remembrance” at Beit Theresienstadt already in 1888ce then he was twice in Israel to
lead classes for young violin players. He had aqgmal relationship to Beit Terezin: Paul,
born in Czechoslovakia, performed already at age d soloist with the Vienna Philharmonic
Orchestra, at the age of 13 he was brought to @fiettezin, where he succeeded to continue
playing the violin. In the fall of 1944 he was deal to Auschwitz-Birkenau and survived.
After the war he continued his music career, finsPrague and after the Communists took
over, in Vienna. As a soloist he performed in Eeap countries and also in Japan — there he
met Taka, who became his wife.

After their wedding in 1957 the couple immigratedthe USA. They lived in Louisville;
Kling was there the first violinist of the Philhaomic Orchestra and taught at the university.
After that he directed for some 20 years a musadamy in British Columbia and continued,
as a soloist, to record music, especially his bedoworks by Brahms, Dvorak, Mendelssohn



and Beethoven. In the last years Paul Kling invekste@st of his energies in the development
of young talents and that brought about his conoeatith our music seminar. He died in
San Diego on January 2, 2005.

60 YEARS SINCE THE LIBERATION OF AUSCHWITZ

On January 27, 2005, Auschwitz liberation day —alhin Europe is marked as Holocaust
Remembrance Day — about 100 people met in wintigtivex at a memorial tablet installed at
the building of the municipality of Suederelbe nélmburg, Germany. It was a memorial
ceremony for Jewish women, former prisoners of tgh€erezin, who worked in the vicinity
and lived in Neugraben, a branch camp of Neuenganoneentration camp. The ceremony
was attended by representatives of the Evangelic@atholic churches and also by Karl-
Heinz Schulz, the initiator of the memorial for theeugraben women, a historian of this
camp. In his address he quoted from the memoisewie of these former women prisoners —
he is in constant contact with many of them.

*

Another memorial ceremony was held at the sitehef former camp Neuengamme — Susi
Weiss, a member of our Association, who was in¢hisp, participated. About 1300 persons,
former prisoners and their families were invitdaeyt were greeted by a delegation and took
part in the event. Among these was the consecrafiarmemorial at the site of the buildings,
used as gas chambers — the first trials of kilbggyas were carried out in Neuengamme. “The
ceremony was very dignified and we all laid wreahshe site” Susi Weiss related. Another
memorial site was erected in this camp in memorthefGerman ship “Cap Arcona”, which
carried Jewish prisoners and which was sunk byakesby the British.
*

On the occasion of the @Canniversary of the liberation of Auschwitz on Jaryu25, 2005,
the Czech embassy and the Czech Center in Paitedno a festive meal in honor of Sir
Nicholas Winton. Shortly before the start of WWIF 8Vinton organized the emigration of
669 Jewish children from Czechoslovakia to England thereby saved their lives. The same
day the Czech-Slovak filnNicholas Winton, Sila lidskosti — Loterie zivo{power of
humaneness — lottery of life) was screened. Aftedweahe 95-years old guest of honor
answered questions from the audience.

*
Under the headlinélere was all of Europdour memorial days and meetings were held in
April 2005, marking the 60 anniversary of the liberation of Sachsenhauserteamnation
camp. Many Jewish prisoners had been brought tifena ghetto Theresienstadt. A
delegation of 80 persons from Israel participatedhe events, among them our member
Yaakov Tsur. He related that in the beginning theadli delegation had to fight for its
participation — against the arguments of the regmtdives of former Communist parties that
“60 years ago there was no prisoner from Israghéncamps” and that Israel is “an occupying
state”. About 500 former prisoners of the camp #malr relatives, from many countries,
attended the meeting. At the main ceremony, witli@pation of the Israeli delegates, a
Rabbi said the Kaddish prayer. Representativesaniows Christian churches said their
prayers. On the fourth day of the meeting the guaispersed to the former branch camps and
along the route of the “death march”. The victirgiaves were tended to and decorated; in a
few places ceremonies and receptions were helde ‘Mketing was excellently organized,
regarding transportation and accommodation”, Yaakawr relates, “the police, too, has to be



mentioned positively — they prevented disturbaneesl safeguarded the participants,
especially us”.

*
Toward the 60 anniversary of the liberation a delegation of Brfer prisoners traveled to the
site of Schwarzheide concentration camp. 1000 Jewissoners who had been in ghetto
Terezin were brought on July 3, 1944, from Auschvidirkenau to Schwarzheide. Only 326
of these survived. First there was a memorial cersnin the town of Sebnitz near the Czech
border, where the death march went by — from thieeedelegation reached Schwarzheide.
The members of the delegation were guests of thath®se” plant, which had manufactured
liquid fuel from coal; the prisoners had workedttve plant. Near to the former camp, at the
memorial, a ceremony was held. The former prisét@nza Gaertner spoke in the name of
the survivors, another former prisoner said thedfstd prayer.
The next day the delegation followed the routehefdeath march, first to the town Kamenec,
where a memorial ceremony was held. Representatfethe town received the Israeli
delegation; “Along the way there are many memdaalets and at the Saupsdorf cemetery a
number of our friends are buried, who died durihg tleath march. At the grave of the
Zionist activist Seppl Lichtenstern, who led therk8@hau children’s barracks after Fredy
Hirsch’s death, a memorial ceremony took place” Hatocaust Day, at the close of the visit,
there was a ceremony at the Pinkas synagogue gu®naith participation of the delegation
and many other former prisoners. The next day maihthem traveled in 4 buses to a
memorial ceremony to Terezin.

NEW MUSEUM AT YAD VASHEM

The opening of the New Holocaust History Museurad Vashem took place on March™5
— 16" 2005, in Jerusalem. The president of Israel MrsMoKatzav, the general secretary of
UNO Mr. Kofi Annan, heads of state, premiers, nigris and representatives of 40 countries,
donors, Holocaust survivors and “Righteous amoeg\thtions” participated.

The new museum, an impressive project, stressesfisplly the Jewish point of view with
the aid of original objects, testimonies, photofisgpartwork and video displays. Of the
eleven display spaces one is dedicated to ghettezifrewith a great number of objects.
Among the hundred documentary films, each of 2 —4riQutes length, accompanying the
exhibition, is also Reuven Hacker’s film about gbétheresienstadt. The screen is divided in
two; the right half shows parts of the Nazi propsadga film shot in the ghetto in summer
1944, the left side shows pictures by Theresiehsidigts showing the hard reality as it was.

MEDICINE IN THE HOLOCAUST

For six years now there is a program for reseafchedlicine in the Holocaust at the medical
department of the Haifa Technion. On May 18, 2088, fifth meeting about diseases and
medicine in the Holocaust was held in Naharia, aoperation with the Ghetto Fighters

House. Dr. Danny Nadav lectured about medicinehattg Theresienstadt. Other subjects
were late illnesses of Holocaust victims and Osteasis of Survivors.

In the study year 2004/2005 for the first time Hefa medical department had a course on
the subject of Medicine in the Holocaust. In thienfiework Ruth Bondy gave a lecture about
the changes regarding the Holocaust and the susyif@lt in Israel in the course of the last

60 years. The chairman of our association Dr. Eiwental gave a lecture about the
relationship of the state to Holocaust remembrahtdhe next study year the course will



become obligatory — one of its aims, in additionremsmission of professional knowledge, is
to enhance the humaneness of the students.

FROM GHETTO TEREZIN TO LITHUANIA AND ESTONIA

At the Robert Guttmann Gallery of the Jewish MusenrRrague an exhibition was opened
on April 14, 2005, dedicated to the transportsesfsldeported in 1942 from the Protectorate
to the Baltic countries. Their first destinationsmgiga, where two transports — each of 1000
persons — were brought from Theresienstadt in Jaril@%2. After a terrible journey, of these
only 120 survived. In August and in September ef $ame year two further transports — Bb
and Be — left Theresienstadt for the Baltic coastriThe fate of transport Bb is unknown
because nobody survived; transport Be went to Raasi Estonia, from there most of the
prisoners were taken in buses to their deaths. @msnall group of young women survived,
they were taken through concentration camps inriatd?oland and Germany to Bergen-
Belsen, where they were liberated.

The exhibition depicts the long ordeal of the pmiss through the many camps, mainly with
the help of quotations from the survivor's mouthhe$e are written on tablets — visual
material from there is very rare. The exhibitiatiet Od te doby verim v osuince Then |
Believe in Fate), is based on research by LukalsyRrphotographs collected by him and
interviews with survivors — in preparation for acdmentary film to be screened in the Czech
Republic in the spring of 2006.

The Jewish Museum in cooperation with the Terezanidrial and the Terezinska iniciativa
institute prepared the exhibition.

DRAWING IN SPACE

The name of Petr Ginz, the talented editor of th#den’s newspapekedemin ghetto
Terezin, whose life ended at age 16, became knowine whole world after the Israeli
astronaut llan Ramon took Petr's drawidgonscapein 2003 on the flight of the spaceship
“Columbia”, which ended tragically. In January 200t Ministry for Information of the
Czech Republic, the Prague Jewish Museum, the IPAsthority and the Association of
Czech Philatelists brought out a special stampysigpPetr’s drawing and his portrait.

A couple of Czech astronomers, Jana and Milos Titbsn the Klet observatory decided
after the Columbia disaster to bestow the name B@iz on a small planet they had
discovered between Mars and Jupiter in the yeaf 20Qhe International Astronomical
Association confirmed this.

On May 13, 2005, the Terezin Ghetto Museum openedxibition aboutvVedem the
newspaper of the hon&hkid at the ghetto children’s home L-417. Petr Ginzextlthe paper
and published in it poems, articles about lifehie ghetto and illustrations. Here, too, the idea
for the exhibition came from Petdoonscapethe drawing that ended in space. The director
of the State Memorial Terezin Dr. Jan Munk operedlexhibition and Petr’s friend from the
home Jiri Kotouc gave a speech. He was among teednes, who tried — still under the
Communist regime — to publisledemin book form, but the censor forbade it for pobii
reasons. The exhibition will later travel to vasanuseums in Europe and the USA.

On April 25, 2005, the American magaziNewsweelpublished an article about Petr Ginz
and his sister Chava and the story of Petr's di@ihjs was found only in 2003, when Yad
Vashem was offered 6 notebooks written by Pett giilPrague. It transpired that an



inhabitant of the Prague quarter Modrany found thernhe attic of a house he had bought a
few years earlier. He realized their value onlgrfhe Columbia disaster became known.
Denik meho bratra(My Brother's Diary) is the title of a book by Chawressburger,
published in 2004 by Trigon in Prague. Its cenfraint is the diary written by Petr Ginz
during the German occupation — before his deportatdo Terezin — in 2 small self-made
notebooks. It starts on September 19, 1941: An embtas introduced for Jews. On my way
to school | counted 69 sheriffs (=people with gtafBhe book contains also Chava’'s
memories of her brother, Petr's drawings and poensipry he wrote and a fragment of his
novel The Secret of the Devil’'s Cawghich he did not finish.

The jacket of the publication of Esperantists maéslsraela Esperantist@f December 2004
bears the drawing of the moonscape and a porfr&ew Ginz. The brochure contains a long
article by Doron Modan about Petr, including ongeaf the Czech-Esperanto dictionary
Petr had written for himself. His father Otto Gimas an enthusiastic Esperantist, both in
Czechoslovakia and after his immigration to Isr&@to Ginz survived thanks to the fact that
his wife, mother of his children, was Gentile — Petir and Chava were, according to the race
laws, Jews and therefore deported to the ghetthpwi their parents. In September 1944 Petr
was sent to Auschwitz, Eva (Chava) survived inghetto. Today she is a well-known artist
whose work is deeply influenced by her Holocaugtegiences.

BRUNDIBAR

Pupils of the fourth grade gave a performance ofsHé&rasa’s children’s opera Brundibar in
Kiriat Tivon on May 15, 2005. The initiator was tkeacher Chani Ricardo, who translated
the texts by Adolf Hoffmeister into Hebrew, reheattsvith the children and accompanied the
songs on the piano. (The opera was performed Sstimghetto Terezin).
Only after she started working with the childrere siound out that she has a personal
connection to Theresienstadt — her grandparentsotiret relations were in ghetto Terezin
and were deported from there to Auschwitz, wheeg found their death.
In the framework of their work witlBrundibar the children visited Beit Terezin. It was a
special experience to lead such young childrerutfitahe museum and the exhibition.

*

The newsletter of the Australian Jewish Museum elddurne reported in March 2005 that
the “Gandel Jewish Festival’” would take place tHere4 months. Among other works there
was a performance @rundibar, performed by children of the local OzOpera, whichs
loudly applauded by the audience.

*
A Greek booklet, published by “Acroasis” in Athergpicts in amusing drawings by Fontini
Moraki the story of Hans Krasa’s children’s op@eundibar. The cultural center of the
Jewish Council in Athens celebrated the publicatinrMay &' 2005 with participation of the
children’s choir, which performedrundibar in Greek. There is also a CD of the
performance.

CHILDREN'S DRAWINGS FROM THERESIENSTADT IN THAILAND

On May 15. 2005, an exhibition of children’s dragsnfrom ghetto Terezin opened in
Bangkok. The Goethe-Institute cooperated in thamization. The ambassadors of the Czech
Republic, of Germany and of Israel were presetihatfestive opening. Henri Wilde, born in



Czechoslovakia, who survived ghetto Terezin, tqol@fessor of Medicine in Chulalongkorn
in Bangkok, gave a speech.

PHOTOGRAPHER IN GHETTO LODZ

An exhibition Henryk Ross — Album lodzskeho ghettaloum of ghetto Lodz) was shown
from December 2004 to February 2005 in the Langl@altery in Prague. Ross was one of
the two official photographers who had the tasknimke propaganda photographs there, but
they used the material to depict the terrible teatif the ghetto. When the ghetto was
liquidated in August 1944, Ross buried the negativebout 3000 could be saved. Ross died
in 1991 in Israel. 5000 Jews from Prague were deddo ghetto Lodz in autumn of 1941,
only 277 survived.

SAVED BY DRAWING

In the exhibitionKuenstler in AuschwitfArtists in Auschwitz), opened in May 2005 in the
Jewish Cultural Center in Berlin are drawings mhbygerisoners in Auschwitz. Among them
are drawings by Dina Gottlieb, who was broughth® Auschwitz family camp from ghetto
Theresienstadt. Dina was in the so-called Septertra@sport, which was almost totally
liquidated. Her talent saved her from death — Denlyele noticed her drawings on the walls
of the children’s block and ordered portraits ofriRe for his “research” work. The today 82
years-old Dina, lives in San Diego, California.the State Museum in Auschwitz are about
1600 drawings, most of them made by Polish prisomdro worked in the museum — initiated
by the camp’s commandant Rudolf Hoess.

THERESIENSTADT — REMEMBRANCE THROUGH MUSIC

On May 4, 2005, a concert honoring composers veisiped in the Holocaust was played at
the Performing Arts Center in Tel Aviv. It was péaly by the Haifa Symphony Orchestra
under the baton of Israel Yanon and included thel&for Orchestra by Pavel Haas and the
Symphony in re major by Ullmann; both composersenaisoners in ghetto Theresienstadt
and were killed in the fall of 1944 in Auschwitz.

*
Her deep Christian beliefs and loathing of Anti-&&m brought the pianist and painter
Jacqueline Cole to the works of composers murderdgtie Holocaust, mainly those from
ghetto Terezin. As a child Jacqueline studied atYehudi Menuhin School in London. In
2002 Jacqueline Cole established in London the torikUllmann and Pavel Haas
foundations” and one in Cieszyn (Poland), Ullmanhighplace. An article about Cole
appeared in May 2005 in the publication AJR — Agsaan of Jewish Refugees in England.

OUR ARCHIVES

THE ONLY ONE WHO STAYED ALIVE

Ruth Breda from Kerem Maharal gave Beit Theresadtsthe memoirs of her mother

Stepanka Fischer about her life in the Holocaulsé memoirs resemble a phantastic thriller.
Stepanka was born in 1902 and married in 1934 #exiCGentile opera singer Geza Fischer.
After the Gestapo arrested her husband, she waglitron March 1942 to ghetto Terezin and



from there after one month to Izbica, district Linbih Poland. From 1000 prisoners of this
transport only she survived — thanks to a youngsRdarchitect. He met her while she was
working for a Polish farmer, with the help of theliBh Resistance he got her forged
identification papers — before the women and childof her transport were taken to be
exterminated. He helped her to reach Warsaw; tshee worked most of the time for a
German court of law. Her position enabled her nolly do get information to the Polish
Resistance, but also to receive an invitation fer husband — as guest performer at the
Warsaw opera. In January 1945, as the Red Armyneasand all German women were sent
from Warsaw to Germany, Stepanka had no choicenaddo join them. But already in May
1945 she was a translator for the American heatlepsaof the district, where she was
liberated; in June her husband found her and retLwith her to Czechoslovakia.

36 PORTRAITS OF MEMBERS OF THE LEADERSHIP

On Sunday, May 15, Miriam Friedmann Morris from td&A and Michael Honey from
Rishon LeZion, who hosted Miriam during her staylsnael, visited Beit Theresienstadt.
Miriam’s father is the painter David Friedmann, whdogether with his wife Mathilde nee
Fuchs and the daughter Mirjam Helene — was depame@ctober 18 1941, from Prague to
ghetto Lodz. Toward the end of August 1944 the famvas brought to Auschwitz-Birkenau,
only the father survived. Mirjam’s mother Hildegafichussig Friedmann was deported
together with her father, Eng. Karl Taussig, in Mi8A4 to the Birkenau family camp and
from there to the forced labor camp Christianstiliftdegard and David met after liberation
and married in 1948, Mirjam was born in October@ 8bPetach Tikva.

In the years 1940 — 1941 David Friedmann made gtgtrof members of the Jewish
leadership in Prague, 36 portraits, 14x9 cm. Sohtleem bear the signature of the subject on
the back. The pictures were given to Beit Therestagt many years ago, we do not know by
whom. Among the people depicted are Otto ZuckemMdaSteiner, Franz Kahn, Trude
Husserl, Harry Tressler and many others. Mirianedimann Morris is for many years now in
an ongoing, painful dialog with her family’s hisyoThe research about her parents is based
on documents she collected, on her mother’s diagythe paintings made by her father.
Miriam got connected with the team of Beit Teregi@rchives years ago while studying
ghetto Terezin and trying to understand. Mirianme&mann Morris gave Beit Theresienstadt
copies of documents related to the history of lzeepts in the Holocaust and afterwards.

DOCUMENTATION OF A FAMILY

Computer technology and modern communications Mmougbout a revolution of
conservation and documentation in Beit Theresieliskastead of photographing the heaps of
material arriving, today we scan it directly inteetcomputer and one CD replaces thousands
of photographed pages of text and pictures. Thezenaw many possibilities to sort the
material and access to all documents connected ¢eri@ain subject is fast and simple.
Databases and the Internet enable access to otffeves and museums the world over to
effectively search for relevant material. This wateresting and rich documentation units for
every possible subject can be created. An exanapthort time ago Yossi Urbach gave us
material he had collected about his family’s higtoAt first Beit Terezin helped him to
translate correspondence of his grandmother wittowa relatives. Through our database he
found details of members of his family and fronsthiformation he learned, what happened
to his family during WWII in occupied territorieduring liberation and on their way to Israel.



A WHOLE LIFE IN DOCUMENTS

The Herz family from Givat Hayim-lhud gave our axgs a collection of some 50
documents from the estate of their relative ErnazHborn 1905. There are confirmations
about her training as a professional seamstressnagiage certificate dated 1938 when she
married Karl Fuchs from Moravska Ostrava and dozémcuments made in preparation for
their planned emigration at the time of the Germacupation. But they were too late: Karl
perished, Erna Fuchs was deported in September tb9gRetto Terezin, and from there she
reached Switzerland with a transport in Februa®513er cousin Leopold Levi (himself a
former ghetto prisoner) related that Erna remayiienigrated to the USA and died there in
1986. Leopold Levi also gave our archives copiedamfuments; among them a letter he sent
from Buchenwald in December 1944.

FROM THE ESTATE OF WILLI GROAG

Gideon Groag from Katzir gave our archives origghahd copies of documents from the
estate of his father Willi, who died in 2001 in Kiltz Maanit. The collection contains letters
Willi received over the years, among them some ftasmformer wards in ghetto Terezin.
There is also a greeting card from the artist Fridker-Brandeis, which she gave Willi on
August 8, 1942, in the ghetto, for his birthday.dAaso a letter she wrote to him two years
later on the same date — shortly before her dejpamtto Auschwitz, where she perished.

ILLUSION

The chairman of the Association of Former Czechasts in Israel, Mr. Nathan Steiner, gave
us a folder from 1944 with requests by memberdiefAssociation at that time, who tried to
find — with the help of the Jewish Agency — relativand friends, who had been deported to
ghetto Theresienstadt and Birkenau. In the folterd are also copies of postcards received
from these places, with the usual text saying thatwriters are all right, confirmations that
parcels were received, questions about the pasisibibf emigration from ghetto Terezin and
also a message from September 1944, according itth\ilie ghetto inmate Abraham Fixler
got a certificate (enabling him to enter Palestinene month later he perished in Auschwitz.
*

Kathrine -Grinnell from Portland, Oregon, gave our archives inforpratiabout her
relatives, the families Pollak, Nash, Nath and hewho hailed from the Czech Republic
and Austria; some of them were in ghetto Theresaelisind perished in the Holocaust.

*

Prof. David Bloch (Tel Aviv university) gave us a videotape titl&paetes PortraefLate
Portrait) about the famous conductor Karel Ancarkentral figure of music life in ghetto
Terezin and also an audiocaseétgte fuers Lebe(Buite for Life) on the life of the composer
Leo Haas, prisoner in ghetto Terezin, who perisheduschwitz in the fall of 1944.

*
Susan_Goldstein_— Snydergot for us from the archives of the Washington ddalst
Museum copies of the diary of Pavel Weiner, whabgéd to theNesharimgroup at home
L-417 in Theresienstadt, one of his notebooks andvespaper he edited in the ghetto. There
are also copies of the diary of his mother Vallyilée and essays by his brother Hanus.

*




The quantity of material flowing into our archives in the six months between issues of
our newsletter is too large — we cannot list herelleof it. We apologize to those donors,
whose names were not mentioned. In any case — theaterial is well conserved in our
archives for future generations.

TRANSLATIONS

The translation of documents and publications inarnehives from Czech and German into
Hebrew and English goes on. All this work is dogeolr volunteers. Thanks to all of them.
Ephraim Freud from Ganey Omer translated from Czech to Hebrewes nos. 1 — 20 of the
children’s newspapeRim-Rim-Rimput out by the boys of honi¢esharimin ghetto Terezin.
Ruth_Bobek from Nof Yam translated from Czech to Hebrew tlildren’s newspaper
Nesher edited by Pavel Weiner from tiNeshergroup.

Dita Kraus, Netania, translated (Czech to English) 2 notebaufkthe children’s newspaper
Nesherand poems by Hanus Weiner, which his brother Paigher, New York, gave us.
Miriam Gal from Tel Aviv translated from German to Hebrew thary of Marta Glass from
Hamburg, written there in the years 1943 — 1945.

Shimon Weissbeckerfrom Haifa translated from German to Hebrew agscirom the book
Frauen im HolocausfWomen in the Holocaust) by Barbara Distel, puigisin 2001.

Alisa Shek translated so much (from Czech and German to &myglthat we can list here
only a few items: material from the folder Emo Gypa dissertation by Ota Klein from 1948
about the influence of concentration camps on thé&a character of youth, the diary of
Misha Kraus written shortly after the end of WWthe diary of Petr Ginz, the diary of Hilde
Eichler, the book by Marta Glageder Tag in Theresienstadt ist ein Geschi@&wery Day in
Theresienstadt is a Present), the book by Fed&pizer, Ruth Weisz and Wolfgang Benz
Theresienstadt: Aufzeichnung@iotes) and Ruth Bondy’s paper on “ProminentsTénezin.

BOOKS AND PUBLICATIONS

SUITCASE AS A BRIDGE

Fumico Ishioka, a young Japanese woman who warjsotoote peace and tolerance in the
world, received in 2000 from the State Museum inséhwitz for the Tokyo Holocaust
Education Resource Center — which she had foundeduitcase with the inscriptioktana
Brady, 15.5.1931 — Waigeorphan) Her desire to learn more about this giHich was killed

at age 13 in Auschwitz, brought her to the Statenigieal in Terezin and there she found out
that Hana's brother Georg had survived. The stbijana and her suitcase, Fumicos search,
the meeting with Hana'’s brother who lives in Tomrthe impact of the concrete object on
children in Japan — all this is told in the bde&na’s suitcasédy Keren Levin, published by
Second Story Press in Canada in 2002. The boo@visimits 14" printing, it was translated
into Czech and its Hebrew translation will come stubrtly at Schocken publishers, Tel Aviv.
The Gestapo arrested Hana’s and Georg’s paretiteinhometown Nove Mesto (Moravia)
even before the transports; the children were degan May 1942 to ghetto Theresienstadt.
George — or Jirka in Czech — was sent on Septe@ffei944 to Auschwitz, 4 weeks later
Hana followed there, alone. “Today the suitcasetsacher for hundred thousands of children
all over the world” says Ishioka.

But that is not the end of the story. In 2004 a@stui in Brno (Moravia) found in a trashcan on
the street a heap of children’s books and documamisbrought them home to his mother.



Among other writings there was Georg Brady’s difioyn ghetto Terezin and also 2 issues of
the children’s newspapevpred (Ahead), published by girls at the children’s hoine
410,where Hana had lived. It transpired that thpepm were in the attic of Georg’s and
Hana'’s cousin, a half-Jew, who stayed in Brno duAWII; she had stored memorabilia and
documents of the family. A worker found the papetsle cleaning out the attic and threw
them into the trashcan.

On June 12, 2005, the Isr. Daijaaretz published a detailed story about the fate of the
suitcase and the girl to whom it had belonged.

George Brady patrticipated on May”2$1 our annual meeting and on this occasion he gave
copies of the 2 issues of the girl’'s newspaper.

ABOUT GHETTO THERESIENSTADT AND OTHER THINGS

The yearbook 2004 dferezin Studies and Documestdited by Jaroslava Milotova and Eva
Lorencova, published by Sefer in Prague, contaias an article about the youth newspaper
Klepy (Gossip), which appeared in Budejovice before shart of the deportations (we
reported on this in January 2005). Further thera research work about the activities of
Karel Herrmann in Terezin during the years 1940441with a collection of documents and
posters about his cultural events — these are portant source of information about life in
the ghetto; they are stored at the State Memari@krezin.

The yearbook is not focused only on subjects diremdnnected to Theresienstadt; it also
deals with related themes, e. g. the growing oftgldrom which rubber can be extracted at
the agricultural farm Rajsko, which belonged to feschwitz-Birkenau complex; with the
return of women prisoners to Czechoslovakia inytears 1945 — 1948 and with education
according to Himmler to a worldview, leading to @xhination of Jews. There is also a report
by Richard Korherr, the SS statistician and Himrmsleonfidant for the “final solution” of
Europe’s Jews. The report says that up to Januat@43, the number of Jews in Germany,
Austria and the Protectorate decreased by 217.#&tause of “evacuation” (the word
“extermination” is not used). According to Korhéhne number of Jews in Europe decreased
since 1937 because of emigration, higher deatls rdi@n birth rates and “evacuation” by
about 4 millions and since the Nazis takeover i83lhe number was halved.

IN THE NAME OF THE FATHER

On September 26, 1944, before the 46-years-old Hamsk was deported from ghetto
Terezin to Auschwitz, he gave his divorced wife andther of his son 43 watercolor
paintings and 2 notebooks with 77 poems. Only Giryéater, in 2004, they were published
under the titleTheresienstadt in Bildern und Reim@ieresienstadt in Pictures and Verse) by
Hartung-Gorre in Konstanz, Germany; accompanieéxpjanations written by his only son
Peter, today Yehuda Manor. The former textile deldens Munk, who was sent to Terezin in
July 1943 where he served in the ghetto police,fadmbitions. He himself wrote: “I am no
prophet and no poet”, he only wanted to descriteeiti the ghetto in short rhymed stories,
with a clear eyesight, often with bitter irony -pesially when writimg about the “protektsia”,
the robbing from the luggage of new arrivals, theder of old people. His paintings, too, are
true descriptions of life in the ghetto — the pel@mmmander, burial, a soccer game.

Peter Munk saw his father for the last time at B2ewhen he went with a children’s transport
in October 1939 to then Palestine. Visiting his Ineot— who had survived — in Prague in



1948, he volunteered for a pilot’s course held me€hoslovakia and so became one of the
first fighter pilots of the Israeli Air Force.

UNFORGOTTEN RABBI

Early in 2005 G plus G publishers in Prague broughtthe boolRabin Fedel(Rabbi Feder)
by Zuzana Peterova. The book is about Rabbi Rickad®r (1875 — 1970), who was Rabbi
of the Jewish community in Kolin before WWII. Aftehat he held this office in ghetto
Terezin, where he was liberated. After the war las @hief Rabbi of Prague and of Moravia.
In addition to memoirs, written by Rabbi Feder haths- mainly about his childhood and
youth as son of a poor family, living in a villagehe book contains reminiscences of people
who met him and whom he influenced and also a geteof letters by him. Thanks to his
wisdom and humaneness Rabbi Feder is thought tonbeof the most popular Rabbis in
Bohemia and Moravia since the emancipation.

MEMORIAL TABLETS

Esther Golan from Jerusalem, born Ursula Dobkovistign Glogau, Germany, published a
brochure titledZeugenschaft — Briefe aus Berlin 1939 — 1948stimony — Letters from
Berlin 1939 — 1942). The booklet is dedicated topgerents Arno and Else Dobkovsky, who
succeeded to send their 3 children in good timsafety — but they themselves did not make
it. In her letters the mother describes the despeafforts to find a place they could escape to,
after their request to emigrate to Palestine wasetlidown because of the “high” age of the
father, who was 52. The parents were deported enfal of 1942 from Berlin to ghetto
Terezin, the father died there after surgery; tiother was sent in May 1944 to Auschwitz.

REMEMBERING GRANDFATHER

Rabbi Simon Cohen from Frankfurt — his Congregatma his Life During the Holocaust
(Hebrew) is the title of a book written by Shlomedben, professor of Anthropology at Tel
Aviv University in memory of his grandfather. R. I@&m (1865 — 1942) belonged to the
orthodox separatist congregation of Frankfurt/Mjalihstrove to unite strict compliance with
religious law with a generally accepted way of,liée as to be integrated in the surrounding
German society. His wife died, the son and two tserg left Germany in time, the deeply
believing Rabbi Simon was deported on Septemberl®82, to ghetto Theresienstadt. He
died a few weeks later, as relatives in Theresaehshformed the family in neutral Sweden.

FOOTBALL IN TEREZIN

On April 16, 2005, the Internet site sport5.coubfpished an article about football in ghetto
Terezin, with photographs. The article mentionkalifaussig, the fabulous goalkeeper of one
of the groups of the ghetto league, who after the mecame goalkeeper of the Czechoslovak
national team. Peter Erben from Ashkalon, who dedpinost of the data for the article,
remembers the extraordinary experience of foothalhes in the ghetto, in spite of the
difficult conditions. The games took place in thmutyard of the Dresden barracks, in the
first year these were cup matches, in 1943 theealk@ady a league with 12 teams, each of
which had — because of the restricted area — ormdiayers. In the fall of 1944 most of the



football players were sent to Auschwitz, like aher young men from the ghetto. According
to Peter only six of the footballers of those dases still alive.

LIFE OF A PIANIST

Under the titleMusic Saved my Lifehe “Sunday Times” of London published on May 1,
2005, the life story of the pianist Alice Sommerri{ewho is 101 years old. Alice Sommer-
Herz played piano concerts in the ghetto, hereligbn Rafael sang there in the children’s
operaBrundibar. When her husband Leopold Sommer, also a talentesician, was deported
in the fall of 1944 “to the East”, he made her pigarhim never to volunteer for a transport
and so Alice did not follow him — contrary to huads of other women who followed their
men. Rafael Sommer, a well-known cellist, died @2 in London, aged 69. Alice Sommer-
Herz now studies at university “for the third agephilosophy and history, and she continues
playing the piano!

ORDEAL

The publication of the Isr. Association of formeeeg€hoslovaks “Hazman Hazeh” (This
Time) brought in its issue no. 76 (December — Fatyr2005) the story of the ordeal of the
shipFrosula, on which were 658 Jews. On April 30, 1939, thefy dccupied Prague to reach
“illegally” what was then called Palestine. Theveh agencyCerna Ruze(Black Rose)
organized the paid-for journey. Judith Reifen-Rqmneino researched the story, writes that the
sea voyage took 4 months — instead of the planraay$. The British did not let tHerosula
approach Palestine’s shores and the ship sailedruexiremely difficult conditions, with
hunger and insufficient drinking water, in stiflifgeat from one Mediterranean port to the
other — but was not allowed to moor. In the endahegrants were transferred (by order of
the illegal immigration organization) from theirsgel to theTiger Hill, which already carried
refugees from Europe. On September 1, 1939Tiger Hill ran aground on a cliff near Tel
Aviv port, the passengers &frosulawere takernto Sarafend internment camp but released
after 10 days. 65 years later a meeting of abowif3Bese immigrants was held in Tel Aviv.
They related the story of their difficult voyagehieh saved their lives.

RESEARCH

Domov a Exil (Home and Exile) titled Eva Hanakova her dissenatit the philosophy
department of Olomouc University. The subject: wanderings of the Jews of Uhersky Brod
in Moravia during the 2D century. In 1930 the Jewish community of this tawambered 500
persons, most of them businessmen and shop-owners.
In the first wave, in the thirties, Jews left tlmevh for what was then called Palestine, then
came another emigration wave during the German patman and in January 1943 the
deportation to ghetto Terezin and from there teeewination camps. After WWII a small
group of survivors renewed the congregation’s lifiet after a further emigration wave in the
wake of the Communist takeover the Jewish commustilynot exist anymore. The paper
follows the fate of the former citizens of Uherdksod, now dispersed all over the world.

*

A paper by Yifat Ashkenazi, who studies arts araftsrat Bar llan University, deals with the
themeHunger, Transports and Belief in the Drawings of beHaas

*



The story of Dr. Karl Fleischmann, physician, painter and poet, who headed the
Department for Nursing Care in ghetto Theresienistadthe subject of a paper by Limor
Tamir and Avner Hostovsky, tutored by Dr. Danieldsa at Tel Aviv University.

OUR ECONOMIC SITUATION

THE FINANCIAL SITUATION / LIORA COHEN, TREASURER

Since more than two years ago | joined (after mictught) the team of Beit Terezin. The
aim was then, to direct financial matters of Be#irdzin — during the time of Anita Tarsi's
sabbatical. What | had in mind was very differeot reality. | thought that | would come to
Beit Terezin once a week, follow-up a few reponsl gpapers and, generally, would do
something different than in my normal occupatiohisTlast point was the only correct one.
Reality at Beit Terezin, which did not change dgrthe last two years, is one of continuous
economic difficulties and an ongoing struggle tovare.

We invest most of our work in the mobilization obmes — and the sources are drying up.
There are annual discussions with the Isr. MinisfriEducation about monies we are entitled
to — as an institution dealing with Holocaust ediata But things are not that easy. Every
year the struggle starts anew.

Everybody praises the wonderful work done in Bdiemesienstadt, appreciates the special
values, the educational profit — but when talkitgpat budgets it is as if nothing was said
before. The monies for 2004 we got only in May 2@@8 for the current year this stony path
has only just begun.

Organisations allocating significant sums e. g. @&ms Conference(See page 6), which
supports many projects in Beit Theresienstdtiror — another supporting fund, various
departments of the Isr. Ministry of Education, theeritance Fund and the Jewish Agency —
they all demand that our Association pay part ef dtlay of a project, 50% in the case of
Claims Conference and Maror, 70% - 80% in otheesas

We are in the midst of large projects — renovatbpart of the building and erecting a new
classroom, actualization of the Historic Museumplaeement of our software and
catalogization of the archives. The Claims Confeeealready confirmed these projects, but
despite our continuous efforts we are very hard@uatobilize the missing sums.

On this occasion Iwant to ask our members to redph according to his possibilities. Be it
through a larger or smaller donation, an idea actzal help approaching potential donors.
Evidently in the case of Beit Terezin the quotatidri do not help myself, who will” is even
more valid than generally. Only when our wider fgntiecomes aware that this is our task,
also from the economic side of it, will we be abdefulfill the obligations we took upon
ourselves in both “Founder’s Declarations” — théttlee first and that of the following
generations.

FINANCING PROJECTS BY OUR MEMBERS IN THEIR COMMUNIT IES
MICHAEL AND THELMA GRUENBAUM, BOSTON

Fundraising is not an easy task for most of udatn, it is not something most of us enjoy
doing. If done anonymously, it is not much of alpesn — all it requires is “elbow grease”.
But if it means approaching our friends and acgaaices it becomes quite touchy: as long as



money doesn’t enter into the equation, friendskigge a much better chance of surviving
many other causes which lead to possible frictiorelationships.
Here is what we did recently in Boston: we madistzof two dozen of our Jewish friends and
acquaintances who either had an interest in Isna&lor Holocaust-related matters or who are
wealthy individuals known for making monetary camitions to Jewish causes. We provided
the addresses of these individuals to Anita Tamsi suggested that she send a fundraising
letter to each of them without mentioning our naeita prepared a draft of the letter and e-
mailed it to us for our review. We suggested a ébanges and reviewed the draft before the
letter was finalized and mailed out of Beit TereZmita first sent these people a copy of the
most recent Beit Terezin newsletter and a week #dte followed that up by sending them the
fundraising letter.
We also took advantage of this year's Yom Hashdadewances and the celebration of the
60" anniversary of the end of WWII in Europe and tieeriation of Terezin, this last May;
during the commemoration of this year's Yom Hashwdiich drew almost 1000 people to
Faneuil Hall in Boston, the birthplace of Amerig& were able to distribute several hundred
copies of our fundraising letter as part of infotima, distributed by the Red Cross of
Massachusetts. The Red Cross has a departmend ¢Bileject Search” which for many
decades has tried to find and unite relatives & ahe world who survived the Holocaust.
Ms Regina Szwadzka, the director of this departmierttuly an angel who always looks for
ways to help people throughout the world. She very good friend of Beit Terezin and not
only reproduced our fundraising letter, but alstumteered to distribute it which she did with
her usual enthusiasm and at no cost to us or tolRegzin.
Of course, in theory to collect $ 200.000 for BE#trezin would require only 20.000 people
donating $ 10 each or 10.000 people donating $a28.eHowever, if a few wealthy “angels”
donated much larger amounts, that would provideeiwy yood base and ease the task of
collecting the remainder of needed funds with semadlonations. All of the funds would be
used to help Beit Terezin build a new classroormew library and make other major
improvements to help keep the spirit of Terezivalior future generations. Everyone can
help with this worthwhile project and we hope teath one of the readers of the newsletter
will roll up their sleeves and help with this masportant fundraising effort.
Michael and Thelma Gruenbaum

*
The premiere of the filnThe Olympic Dollmade possible by Ms Ruth Federmann and the
director of the Tel Aviv Dan hotel was the firsteahpt of this kind, to mobilize financial
support for Beit Terezin.

*
Morris Greenfield from Tel Aviv, Hana Greenfieldlsisband, is ready to help to procure
monies needed for the building of a classroom alifafary.

*

The team of Beit Theresienstadt could assist attsyavith ideas and with formulations of
requests to potential donors — those of our memidrs would be ready to be active in this
field, please contact Beit Terezin. We hope — biirmpall together - to improve the financial
situation of Beit Theresienstadt.



LETTERS AND ANNOUNCEMENTS

Since March 2005 the Archive of Documents of theeieér Library in London is accessible
through the Internet, including an exact descriptid the abt. 700 collections. Among other
items there are personal documents, letters amgesliaritten by Jews in Nazi Germany, by
members of the Kindertransports, documents from tiie@s against war criminals in
Nuremberg and elsewhere, letters written by cangppers and archives of historians. The
address of the sitesww.wienerlibrary.co.uk

*

ABYSS

I would like to tell you about a special experiendead in Berlin — once the center of “The
Emporium of Evil” and today the thriving capital Germany, maybe of all of Europe.
At the Jewish Museum | met a group of schoolchiidaed talked with them. The organizers
asked me if | would be ready — separately of codraemeet a group of 17-years old students
from the same school, who do not hide that thegrmeto the extreme Right, e. g. Neo-Nazis.
| was ready. The physical proximity to the boydirsit opposite me — adorned with tattoos
and heavy iron jewelry, with cold eyes and lookargund them without interest or feeling —
did not paralyze me. On the contrary, it inspired. im spite of their irritating behavior |
started to talk, in a way which surprised themurhéd the tables on them and asked, what
was behind their ideas? What do they want to dieewtorld, should they be in charge? The
surprise of my questions silenced them and madm tisten; alas, | did not get any answers.
| reminded them that the Nazi ideology brought @ad@able misery on the whole world and
destruction for Germany — and specifically for flsevish nation. "I took them” to Auschwitz
and told them what | never tell other children e tlie and the blood which | withhold from
other listeners. After | ended they stayed silentflong time. Did | cause them to think?

Eva Erben, Ashkelon

*
Frank Bright(formerly Franz Brichta) from Ipswich in Englandacts to an article in our
newsletter from January 2005 (the following is $toed):
“The obituary forWerner Neufliesswas especially interesting for me since | learnith
him in Prague — where | had come from Berlin in898d studied at the Jewish school. The
Nazis closed the school in 1942 and the pupilstbdohd work. | was then 13%2 years old and
found work at the new Jewish cemetery in Olsanyrn&fewas the chief gardener there and
from him | learned how to prune the trees besidentlain road, to grow tomatoes from seed,
to take care of the lawn ... In the spring we madesaused piece of land into a vegetable
garden where we planted onions, leeks, carrots,pgimg, tomatoes and other vegetables.
These we then sent in food parcels to Theresiendtadn grateful to Werner Neufliess for
my gardening expertise, which often helped me”.
*

| request information from all who knew tl@oldwerth family: Marcus, Marianne, Arthur
and Erna, who were deported in 1942 from Vienngkhetto Theresienstadt. Erna and her
brother died there, the parents Marcus and Mariaungved and returned to Vienna. | am
specifically interested in addresses of still lyimembers of the family. Answers please to:
Ira Wolinsky, 6230 Yarwell Drive, Houston, TX 77096USA, phone *1-713-9959207,
e-mail: IWolinsky@houston.rr.com

*



PaulFialla is looking for his relatives — Peter Fialla, bd®30 and Renate, born 1932. Both
came in February 1945 from ghetto Theresienstad@wtdzerland. Should somebody know
his or her address, please contact Beit Theresidinst

*
Viola, born 1931 and Editbikk, born 1933, whose parents attempted in 1939 toailleg
reach what was then called Palestine to preparentingigration of their children, were
deported in October 1942 from Prague to ghettoZiier@nd then in October 1944 from there
to Auschwitz. Their further fate is not known. 186D the Dikk family — now Kabiri — got a
message from the Czechoslovak Red Cross that gartsindex appears a girl named Edith
Bikov — that was the mother’'s name before her rageri No more information came forth.
All who knew the sisters Dikk or know anything abdheir fate, is requested to contact the
Kabiri family in Afula, Israel, phones: *972-4-65237 or *972-57-7907447.

*

Anne Georgette is preparing a French documentary dbout Minna Paechter’'s cookbook,
written in the ghetto and its fate after the wartHis context she would like to know if any of
our members knew Minna Paechter or maybe ArthumhBli@um, born 1889, who survived
Terezin and sent the cookbook to Minna’s daughtenié Stern. In the meantime Annie
immigrated to the USA and the book also went thhoagiumber of stations. Perhaps one of
our readers knows, who took Minna Paechter’'s cookldoom Israel to Annie Stern in the
USA? Please contageorgette.anne@free.fr

*
We, students of the School for International andlieuRelations in Prague, participate in the
interdisciplinary programlLoterie zivota(Lottery of Life), together with 160.000 Czech
students. The program includes also the screerfinigecfilm Sila lidskosti — Loterie zivota
(Power of Humaneness — Lottery of Life) about Sehdlas Winton who, in 1939, at the last
moment, brought 669 Jewish children from Czecha@d@v to England and so saved their
lives. In the framework of this program we are logk for “Winton’s children”, now
dispersed all over the world. Up till now 229 wésand, the remainder not yet. If any of you
readers himself is one of the “children” or knovi®oe, please contact:
Skola mezinarodnich a verejnych vztahu Praha, Michiska 12, 14000 Praha 4, Czech
Republic, phone: *420-2-41482428, e-maivintonovistudenti@smvvpraha.cz

*

We received the following letter:

.... The moment has come to thank Beit Terezin amteam for all the wonderful work you
have done to translate and to bring to the publéc Rim-Rim-Rim issues of our Nesharim
group.
There are many organizations that memorialize tlodo¢hust but there is only one Beit
Terezin that concentrates on the fate of the 12€f@Iren of whom only less than 200
returned .... Of all the diabolical acts and atrestithe killing of innocent children is the
most horrible.
You have done so much to make their fate so distymur archives and research, your
teachers, group encounters, Israeli and foreigiovssopened to the entire world views of
what had transpired behind the Terezin walls.
Your organization deserves all the support, notydmy membership fees but also by
contributions in memoriam of those who did not retu
We wish you continued success.

Thank you again, ®iredy llsa and Francis (Franta) Maier



* % %

MEMBERSHIP DUES

As explained elsewhere in the newsletter, Beit @sienstadt struggles with difficult financ
problems — caused partly by the general situatimhgartly because of diminished allocat
of public monies. To enable Beit Theresienstadiutttion, to develop and to continue
important activities, we request our members togmat their annual membership fees
soon as possible. Additional donations would bg vezlcome!

Israel Abroad
Singles NIS 120.- US$ 60.-
Couples NIS 180.- US$ 90.-

Membership dues and contributions may be remitidtié bank account of our association

Beit Terezin, Bank Leumi L’Israel, branch no. 988count no. 11810/25.
Address of the bank: Bank Leumi L’Israel, branchzia Pituah, Kikar De Shalit, Herzlia
Pituah, Israel

jal

on

its
as

Editorial Board Tal Bashan, Ruth Bondy,

Nira Faran, Anita Tarsi
Text Tal Bashan, Ruth Bondy
Editing Anita Tars

Translation Mordechai & Chava Livni



